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1.Left button

2.Right button

3.Scrollwheel/Middle button

4.Status indicator light

( Low battery status: Blue light/

Charging status: Red light)
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5.DPIswitch button

6.0ne-touch desktop return button
7.Type-Ccharging port

8.Switch button

9.Mouse optical sensor
10.Wireless receiver
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Technical Specifications

Product model: OMR604

Connection method: 2.4G + BT

Wireless receptionrange: 10 meters/32.81 feet

Operating temperature: 0°C to +40°C

Applicable system: Itis recommended to use Windows 7 or later versions
Mouse size: 112x58x27mm (5mm)/4.4x2.3x1.0inch ( £0.2inch)
Mouse weight: 65g + 59/2.30z+0.20z

Mouse DPI: 800/1200 (default)/1600

Rated capacity: 500mAh

Rated input: 5V===300mA

Package contents: Mouse body, USB receiver, user manual, power cord

How to connect?

1.Fullcharge the mouse.

2.Setthe ON/OFF switch to BT or 2.4G.

3.Take out the wireless receiver and insertitinto the computer USB port.

Trouble shooting

1.Make sure that the USB wireless receiver of the productis correctly plugged
into the USB port of the computer.

2.Make sure the computer meets the minimum system requirement.

3.If the distance between the product and the receiver exceeds an effective
range, please reduce the distance for better performance.

Precautions

1.Never use this productif damaged.

2.Protect the product from extreme temperatures, hot surface, open flames,
direct sunlight, water, high humidity, moisture, strong jolts, lammable gases,
vapours and solvents.

Automatic hibernation

If you don'tuse the mouse for 15 minutes, it will automatically enter sleep mode,
which can effectively save energy. You can wake up the mouse by pressing any
key.
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Produktinterface
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5.DPI-Umschalttaste
6. 0ne-Touch Desktop-Riickgabeknopf
7.Typ-C-Ladeanschluss

1. Linker Knopf

2. Rechte Maustaste
3.Mausrad/Mittlere Taste
4. Statusanzeigelicht 8. Schaltertaste
(Niedriger Batteriestatus: 9. Maus-Optiksensor
Blaues Licht/Ladestatus: Rotes Licht) 10.drahtloser Empfanger
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Technische Spezifikationen

Produktmodell: OMR604

Verbindungsart: 2.4G + BT

Drahtlose Empfangsreichweite: 10 Meter/32,81 FuB

Betriebstemperatur: 0°C bis +40°C

Anwendbares System: Es wird empfohlen, Windows 7 oder neueren Versionen
zuverwenden

MausgroBe: 112x58x27 mm (x5 mm)/4,4x2,3x1,0 Zoll (0,2 Zoll)
Mausgewicht: 65g +£5g/2,30z+0,20z
Maus-DPI: 800/1200 (Standard)/1600

Nennkapazitat: 500 mAh

Rateteingang: 5V==300mA

Inhalt der Verpackung: Maushtlse, USB-Empfanger, Bedienungsanleitung,
Netzkabel

Wie verbinde ich mich?

1.Laden Sie die Maus vollstandig auf.

2.Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter auf BT / 2.4G.

3.Nehmen Sie den drahtlosen Empfanger heraus und stecken Sie ihnin den
USB-Anschluss des Computers ein.

Stérungsbehebung

1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Wireless-Empfanger des Produkts korrektin
den USB-Anschluss des Computers eingesteckt ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsystemanforderungen
erfallt.

3.Wennder Abstand zwischen dem Produkt und dem Empfénger die effektive
Reichweite Gberschreitet, verringern Sie bitte den Abstand fiir eine bessere
Leistung.

VorsichtsmaBnahmen

1.Benutzen Sie dieses Produkt niemals, wenn es beschadigtist.

2.Schitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, heiBen Oberfléachen,
offenen Flammen, direktem Sonnenlicht, Wasser, hoher Luftfeuchtigkeit,
Feuchtigkeit, starken StdBen, entziindlichen Gasen, Dampfen und
Lésungsmitteln.

Automatische Hibernation

Wenn Sie die Maus 15 Minuten nicht verwenden, schaltet sie automatischin den
Ruhezustand, was effektiv Energie spart. Sie kénnen die Maus durch Driicken
einer beliebigen Taste wieder aktivieren.

Interface du produit
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1.Bouton gauche 5.Bouton de commutation DPI
2.Bouton droit 6.Bouton de retour vers le
3.Rouede défilement/Bouton centralbureau en un clic

4. Indicateur d'état lumineux 7.Portde charge Type-C
Etatde batterie faible : 8.Bouton de commutation
Lumiére bleue 9. Capteur optique de souris
/Statutde charge : Lumiére rouge 10. Récepteur sans fil
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Spécifications techniques

Modele de produit : OMR604

Méthode de connexion : 2.4G + BT

Portée deréceptionsansfil: 10 metres/32,81 pieds

Température de fonctionnement : 0°C a +40°C

Systeme applicable : Ilestrecommandé d'utiliser Windows 7 ou des versions
ultérieures

Taille de la souris : 112x58x27 mm (£5 mm) / 4,4x2,3x1,0 pouce (x0,2 pouce)
Poids de lasouris: 65g+5g/2,30z+0,20z

DPIde la souris: 800/1200 (par défaut)/1600

Capacité nominale : 500mAh

Entrée nominale : 5V===300mA

Contenu de l'emballage : Corps de la souris, récepteur USB, manuel d'utilisation,
cabled'alimentation

Commentse connecter?

1. Chargez complétement la souris.

2. Mettez l'interrupteur BT/OFF/2.4G sur BT/2.4G
3.Prenezlerécepteursansfiletinsérez-le dans le port USB de l'ordinateur.

Dépannage

1. Assurez-vous que le récepteur sans fil USB du produit est correctement
branché dans le port USB de l'ordinateur.

2. Assurez-vous que l'ordinateur répond aux exigences minimales du
systeme.

3.Siladistance entre le produit et le récepteur dépasse la portée efficace,
veuillez réduire la distance pour une meilleure performance.

Précautions

1.Nejamais utiliser ce produit s'ilestendommagé.

2. Protéger le produit des températures extrémes, des surfaces chaudes, des
flammes nues, du soleildirect, de 'eau, d'une humidité élevée, de 'humidité,
des chocs violents, des gazinflammables, des vapeurs et des solvants.

Hibernation automatique

Sivous ne utilisez pas la souris pendant 15 minutes, elle entrera
automatiquement en mode veille, ce qui permet de sauver eficacement de
I'énergie. Vous pouvez réveiller la souris en appuyant sur n'importe quelle
touche.

Interfaccia del prodotto
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1. Pulsante sinistro 5. Pulsante di commutazione DPI

2. pulsante destro 6. Pulsante diritorno desktop a un tocco
3.Ruota dello scroll/Pulsante centrale Porta diricarica Type-C

4.Indicatore distatoaluce 8.Pulsante di commutazione

Batteria scarica: luce blu 9.Sensore ottico del mouse
/Statodicarica: lucerossa 10. Ricevitore wireless
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Specifiche tecniche

Modello del prodotto: OMR604

Metodo di connessione: 2.4G + BT

Raggio diricezione wireless: 10 metri/32,81 piedi

Temperatura di funzionamento: da 0°C a +40°C

Sistema applicabile: si consiglia di utilizzare Windows 7 o versioni successive
Dimensioni del mouse: 112x58x27 mm (x5 mm)/4,4x2,3x1,0 pollici (0,2
pollici)

Pesodelmouse: 659 +5g/2,30z+0,20z

Mouse DPI: 800/1200 (predefinito)/1600

Capacitanominale: 500mAh

Ingresso nominale: 5V==300mA

Contenuto della confezione: corpo del mouse, ricevitore USB, manuale
utente, cavo di alimentazione

Come collegarsi?

1. Carica completamente ilmouse.

2. Impostare l'interruttore BT/OFF/2.4G su BT/2.4G

3. Tirafuoriilricevitore wireless e inseriscilo nella porta USB del computer.

Risoluzione dei problemi

1.Assicurati che ilricevitore wireless USB del prodotto sia correttamente
inserito nella porta USB del computer.

2.Assicurati che il computer soddisfii requisiti minimi del sistema.
3.Seladistanzatrail prodotto eilricevitore supera unintervallo efficace,
ridurre la distanza per una migliore prestazione.

Precauzioni

1. Mai utilizzare questo prodotto se danneggiato.

2. Proteggere il prodotto da temperature estreme, superfici calde, iamme
libere, luce solare diretta, acqua, alta umidita, umidita, forti urti, gas
infiammabili, vapori e solventi.

Iperazione automatica

Se non utilizziilmouse per 15 minuti, entrerad automaticamente in modalita di
sospensione, che puo risparmiare energia in modo efficace. Puoi risvegliare il
mouse premendo qualsiasi tasto.
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Interfaz del Producto

1.Boténizquierdo
2.Botén derecho

3.Ruedade desplazamiento

/ Botén central

4.Indicador de estado en luz

Bateria baja: luz azul

Estado de carga: luzroja

b =W 7o
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5.Botén de conmutacion DPI

6.Botén deretorno de escritorio de un
solotoque

7.Puerto de carga Type-C

8.Botén de conmutacion

9.Sensor optico delratén

10. Receptorinaldmbrico

Especificaciones técnicas

Modelo del producto: OMR604

Método de conexion: 2.4G + BT

Alcance de recepcioninaldmbrica: 10 metros/32.81 pies

Temperatura de funcionamiento: 0°C a +40°C

Sistema aplicable: Se recomienda utilizar Windows 7 o versiones posteriores
Tamafo delraton: 112x58x27 mm (£5mm)/4.4x2.3x1.0 pulgadas (0.2
pulgadas)

Pesodelraton: 659+59g/2.30z+0.20z

DPIdelratén: 800/1200 (predeterminado)/1600

Capacidad nominal: 500mAh

Entrada nominal: 5V===300mA

Contenido del paquete: cuerpo delraton, receptor USB, manual del usuario,
cable de alimentacion

¢Como conectarse?

1. Carga completamente elratén.

2. Coloque elinterruptor BT/OFF/2.4G en BT/2.4G
3.Sacaelreceptorinaldmbricoysacalo porel puerto USB de la computadora.

Solucién de problemas

1.AsegUrate de que el receptorinaldmbrico USB del producto esté
correctamente conectado al puerto USB de la computadora.

2. Asegurate de que la computadora cumpla con los requisitos minimos del
sistema.

3.Siladistancia entre el productoy elreceptor excede el rango efectivo,
reduzca la distancia para un mejor rendimiento.

Precauciones

1. Nunca utilice este producto si estd dafiado.

2. Proteja el producto de temperaturas extremas, superficies calientes, llamas
abiertas, luzsolar directa, agua, alta humedad, humedad, golpes fuertes,
gasesinflamables, vaporesy disolventes.

Hibernacion automética

Sinousaselratén durante 15 minutos, entrard automdticamente en modo de
suspension, lo que puede ahorrar energia de manera efectiva. Puedes
despiertarlo presionando cualquier tecla.
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Produktgrénssnitt
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6. Enklicksknapp for att aterga till
skrivbordet

7. Type-C laddport

8. Strombrytare

9. Musens optiska sensor

10. Tradlés mottagare

1. vansterknapp

2. Hégerknapp

3. Scrollhjul/Mittenknapp

4. Statusindikatorlampa

(Lag batteristatus: Bla lampa/
Laddningsstatus: Rod lampa)

5. DPI-vaxelknapp
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Tekniska specifikationer

Produktmodell: OMR604

Anslutningsmetod: 2,4G + BT

Tradlés mottagningsrackvidd: 10 meter/32,81 fot

Driftemperatur: 0°C till +40°C

Kompatibelt system: Anvéndning av Windows 7 eller senare versioner
rekommenderas

Muss storlek: 112x58x27 mm (£5 mm)/4,4x2,3x1,0 tum (0,2 tum)
Muss vikt: 65 g +5 g/2,3 0z+0,2 0z

Muss DPI: 800/1200 (standard)/1600

Kapsylerad kapacitet: 500 mAh

Kapsylerad ingang: 5V&300 mA

Paketinnehdll: Mus kropp, USB-mottagare, anvandarmanual, stromkabel

Hur ansluter man?

1.Ladda musen helt upp.

2.Stall strombrytaren pa BT eller 2,4G.

3.Ta ut den tradlésa mottagaren och stoppa in den i datorns USB-port.

Felsdkning

1.Kontrollera att produktens USB-tradlésa mottagare &r korrekt ansluten till
datorns USB-port.

2.Kontrollera att datorn uppfyller minimikravet pa systemet.

3.0m avstandet mellan produkten och mottagaren éverskrider en effektiv rackvidd,
minska avstandet for battre prestanda.

Forsiktighetsatgarder

1.Anvénd aldrig denna produkt om den &r skadad.

2.Skydda produkten mot extrema temperaturer, varma ytor, 6ppna lagor, direkt
solljus, vatten, hog luftfuktighet, fukt, starka stétar, brannbara gaser, angor och
losningsmedel.

Automatisk dvala

Om du inte anvdnder musen i 15 minuter gar den automatiskt éver i somnlage,
vilket effektivt sparar energi. Du kan vdcka musen genom att trycka pa valfri
tangent.
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Rozhrani produktu
Especificagbes Técnicas
1 2 Modelo do produto: OMR604
3 Método de conexdo: 2.4G + BT
4 Alcance de recep¢do sem fio: 10 metros/32.81 pés
———5 Temperatura de funcionamento: de 0°C a +40°C
Sistema aplicavel: Recomenda-se o uso do Windows 7 ou versdes posteriores
—6 Tamanho do mouse: 112x58x27mm (+5mm)/4.4x2.3x1.0inch (x0.2inch)
Peso do mouse: 65g +5g/2.30z+0.202
Mouse DPI: 800/1200(default)/1600
Capacidade classificada: 500mAh
Entrada classificada: 5VK300mA
Conteuido da embalagem: corpo do mouse, receptor USB, manual do usudrio,
acer cabo de alimentagdo
u Como se conectar?
1. Carregue completamente o rato.
2. Coloque o interruptor BT/OFF/2.4G na posicdo BT/2.4G.
7 3. Retire o receptor sem fio e insira-o na porta USB do computador.
@ Troubleshooting
1. Certifique-se de que o receptor USB sem fio do produto esta corretamente
BT OFF 246 conectado ao porto USB do computador.
@ 8 2. Certifique-se de que o computador atende aos requisitos minimos do
sistema.
3. Se a distancia entre o produto e o receptor exceder a um alcance efetivo,
@ 9 reduza a distancia para um melhor desempenho.
Precaugbes
1. Nunca utilize este produto se estiver danificado.
2. Proteja o produto de temperaturas extremas, superficies quentes, chamas
1 O abertas, luz solar direta, dgua, alta umidade, umidade, fortes sacudidas, gases
@ inflamaveis, vapores e solventes.

1. Botdo esquerdo

2. Botdo direito

3. Roda de rolagem / Botdo central
4. Indicador de status

Bateria fraca: luz azul/

Estado de carga: luz vermelha)

5. DPI botéo de interruptor

6. Botdo de retorno para o desktop
com toque Unico

7. Porta de carregamento Type-C
8. Botdo de interruptor

9. Sensor 6ptico do mouse

10. Receptor wireless
Cz-01

Hibernacdo automaética

Se vocé ndo usar o mouse por 15 minutos, ele entrard automaticamente em
modo de suspensdo, o que pode economizar energia efetivamente. Vocé pode
acordar o mouse pressionando qualquer tecla.v
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Produktgraenseflade
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1. Venstre knap 5. DPI-skiftknap

2. Hgjre knap 6. En-klik desktop-knap
3. Rullehjul / Midterknap 7. Type-C opladningsport
4. Statusindikator 8. Strambryder

Lav batteri: Blat lys/ 9. Musens optiske sensor

Opladningsstatus: Rgdt lys) 10. Tradlgs modtager
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Tekniske specifikationer

Produktmodel: OMR604

Forbindelsesmetode: 2.4G + BT

Tradlgs reekkevidde: 10 meter/32.81 fod

Arbejdstemperatur: 0°C til +40°C

Kompatibelt system: Anbefales til Windows 7 eller nyere versioner
Mus starrelse: 112x58x27mm (£5mm)/4.4x2.3x1.0inch (+0.2inch)
Mus veegt: 659 £59/2.30z+0.20z

Mus DPI: 800/1200(standard)/1600

Nominel kapacitet: 500mAh

Nominel indgang: 5V 300mA

Pakkeindhold: muskrop, USB-modtager, brugsanvisning, opladningskabel

Sadan tilsluttes den?

1. Oplad musen fuldt ud.

2. Skift BT/OFF/2.4G-knappen til BT/2.4G-positionen.

3. Tag den tradlgse modtager ud og st den i computerens USB-port.

Fejlfinding

1. Serg for, at produktets tradlgse USB-modtager er korrekt tilsluttet
computerens USB-port.

2. Serg for, at computeren opfylder systemets minimumskrav.

3. Hvis afstanden mellem produktet og modtageren overskrider den effektive
raekkevidde, reducer afstanden for bedre ydeevne.

Forholdsregler

1. Brug aldrig dette produkt, hvis det er beskadiget.

2. Beskytt produktet mod ekstreme temperaturer, varme overflader, dben ild,
direkte sollys, vand, hgj luftfugtighed, kraftige sted, breendbare gasser, dampe
og oplgsningsmidler.

Automatisk dvale

Hvis du ikke bruger musen i 15 minutter, gar den automatisk i dvale, hvilket
effektivt sparer energi. Du kan vaekke musen ved at trykke p& enhver knap.
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FCC Warning

This device complies withpart 15 ofthe FGC Rules. Operationis subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause hamful interference, and(2) this device must accept any interference
received, induding interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modffications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested andfoundto comply with the limits for & Class B digital device,
pursuartto part 15 of the FGC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful inteference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radiofrequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
hamful interference to radio communications. However, there is no guarantee that inteference will not
occurin & particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which canbe determined by turning the equipment off and on, the useris encouragedto tryto
correctthe interference by one or more of the following measures

¥ -Reorignt or relocate the receiving antenna.

» -Increase the separation between the equipment andreceiver.

b -Connect the equipment into an outlet on & circuit different from that to which the receiver is
connected.

b -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be usedin
portable exp osure condition without restriction.




